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das sein von- Anfang das hoeren das sehen den- Augen
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np®v; 6 ¢0eaodueba, kat al Xelpeg Ap@vV  éPnAddnoav, Tepl tol  Aodyou
unser das schauen und- die- Hand unser betasten ueber- des- Wort
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e qwig

der- Leben
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Was von Anfang war, was wir gehort, was wir mit unseren Augen gesehen, was wir angeschaut und unsere
Hande betastet haben, betreffend das Wort des Lebens;
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und- die- Leben offenbaren und- sehen und- bezeugen und-
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G0518 G4771 G3588 G2222  G3588 GO166 G3748 G1510 G4314  G3588  G3962
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und- offenbaren uns
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(und das Leben ist geoffenbart worden, und wir haben gesehen und bezeugen und verkiindigen euch das ewige
Leben, welches bei dem Vater war und uns geoffenbart worden ist;)

3 0 Ewpakapev kKal — Aknkoapev, amayyeANopev  kat  Uply,  va Kat  OpELg
das sehen und- hoeren berichten und- euch damit- und- ihr
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Gemeinschaft haben mit- unser und- die- Gemeinschaft aber- die-  wir mit-
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tod MNatpdg, kat  petda tod  Yiod avtod, ’Inocob Xpiotol.
des- Vater und- mit- des- Sohn seiner Jesus Christus
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was wir gesehen und gehdrt haben, verkiindigen wir euch, auf da3 auch ihr mit uns Gemeinschaft habet; und
zwar ist unsere Gemeinschaft mit dem Vater und mit seinem Sohne Jesus Christus.

4 Kat
und-
G2532

talta ypdadopev
diese schreiben
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Auelg,  tva f Xapd AUV f TIEMANPWHEVN.
wir damit- die- Freude unser sein erfuellen
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Und dies schreiben wir euch, auf daB eure Freude vollig sei.
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Kat  &otwv adtn A ayyeAla  fyv aknkéapev ar’  avtod, kal

und- sein diese die- Botschaft die hoeren von-  seiner und-
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avayyeNopev  Oply, 6Tt o} Oed¢ PO €otw, kal  okoTia év alut®,
verkuendigen euch dass- der- Gott Licht sein und- Finsternis in- ihm
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00K gotwv  oUbepia.
nicht- sein niemand
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Und dies ist die Botschaft, die wir von ihm gehort haben und euch verkiindigen: dal3 Gott Licht ist und gar keine
Finsternis in ihm ist.
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wenn- sagen dass- Gemeinschaft haben mit-  seiner  und- in- dem-
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Wenn wir sagen, da wir Gemeinschaft mit ihm haben, und wandeln in der Finsternis, so ligen wir und tun nicht
die Wahrheit.
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wenn- aber- in- dem- Licht wandeln wie er sein in- dem-
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Licht Gemeinschaft haben mit-  einander und- das- Blut Jesus des- Sohn
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avtod, kaBapidet Apdg amd Taong apaptiac.
seiner  reinigen uns von- alles Suende
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Wenn wir aber in dem Lichte wandeln, wie er in dem Lichte ist, so haben wir Gemeinschaft miteinander, und das
Blut Jesu Christi, seines Sohnes, reinigt uns von aller Stnde.

€av glnmwpev  OTL apaptiav o0k  Eyopev, €£autolg — TAav@pev, kal A
wenn- sagen dass- Suende nicht- haben sich-selbst verfuehren und- die-
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Wahrheit nicht- sein in- uns
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Wenn wir sagen, dal? wir keine Sinde haben, so betrigen wir uns selbst, und die Wahrheit ist nicht in uns.

€av OpoAoyQueV TAC  Quaptiag Au®v, TOTO¢ €otwv  kat  Sikawog, iva
wenn- bekennen die-  Suende unser  treu sein und- gerecht damit-
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aodn NHlv  tadg  dpaptiag, kal  kabBapion Apag amd mdong adwkiac.
lassen uns die-  Suende und- reinigen uns von- alles Ungerechtigkeit
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Wenn wir unsere Sunden bekennen, so ist er treu und gerecht, dal3 er uns die Sinden vergibt und uns reinigt
von aller Ungerechtigkeit.
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wenn- sagen dass- nicht- suendigen Luegner  tun ihn und- der-
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Wort seiner  nicht- sein in- uns
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Wenn wir sagen, daf3 wir nicht gestindigt haben, so machen wir ihn zum Llgner, und sein Wort ist nicht in uns.
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